Artikel 59. Féljande andringar gors i artikel 107 i samma lag, senast andrad genom lagen
av den 21 december 2021:

(1) Punkt 3 kompletteras med ett nytt stycke med féljande lydelse:

Det oavbrutna tilltrade som avses i andra stycket ska sakerstallas, sarskilt med hjalp av
ett redundanssystem for nddsamtal, i enlighet med de forfaranden som faststalls i artikel
107/1/1.".

(2) I punkt 7 andra stycket ska orden "eller vissa kategorier av dem" inféras mellan orden
"skyldigheter for operatorer" och orden ", for féretag som tillhandahaller ett nat".

Artikel 60. Artikel 107/1(4) forsta stycket i samma lag, som inféordes genom lagen av den
10 juli 2012 och senast andrades genom lagen av den 21 december 2021, andras pa
foljande satt:

(1) Orden "i samband med tillampningen av denna artikel" ska infras mellan orden
"Fondens forvaltningskostnader" och orden "ska baras av operatérerna".

(2) Orden "i enlighet med denna artikel" ska inféras mellan orden "som bidrar till fonden"
och orden "i proportion till deras bidrag".

Artikel 61. | avdelning IV, kapitel 2, avsnitt 2 i samma lag ska artikel 107/1/1 inféras enligt
foljande:

"Artikel 107/1/1. 1 §. | denna artikel avses med redundanssystem fér nédsamtal det
system som mojliggor:

(1) Vidarekoppling av nédsamtal till larmtjanster som erbjuder hjalp pa plats via naten
hos minst tva separata operatdrer som var och en har minst en direkt fysisk och logisk
forbindelse med alla larmcentraler, nedan kallad direktlinje.

(2) Automatisk och omedelbar omdirigering i handelse av en incident av nédsamtal fran
en direktlinje till en annan direktlinje, nedan kallat omdirigeringssystem.

2 §. De operatérer som avses i artikel 107.3 ska ingd nédvandiga avtal och anpassa sin
infrastruktur sa att de kan anvéanda ett redundanssystem for nédsamtal som rings av
deras abonnenter. De ska var och en inratta ett sadant system genom minst en direkt
sammanlankning med en annan operatér och det egna omdirigeringssystemet.

Om en operatér, i enlighet med forsta stycket, anvander sig av ett redundanssystem for
nddsamtal med endast andra operatorers direktlinjer ska den operatdren fordela
nédsamtalen som ska dirigeras lika mellan dessa direktlinjer.

Om en operatdr, i enlighet med forsta stycket, infor ett redundanssystem for nédsamtal
genom bland annat sin egen direktlinje/sina egna direktlinjer ska den operatéren utféra
automatiserade provningar for att kontrollera korrekt dirigering av dessa samtal via den
direktlinje eller de direktlinjer fran tredje part som anvands. Kungen kan faststalla
formerna for genomfdrandet av dessa provningar, som till exempel hur ofta dessa
provningar ska genomfdras.

3 §&. De operatorer som avses i artikel 107.3 ska inte omfattas av de skyldigheter som
avses i punkt 2 om det antal nummer som offentligt tilldelats fér nummerbaserade
interpersonella kommunikationstjanster under mer an tre pa varandra féljande ar inte
overstiger 1 % av det totala antalet sddana nummer for alla operatérer som avses i
artikel 107.3 under dessa ar. De ska a andra sidan inga de avtal som behdvs for att
sakerstalla att samtal som deras abonnenter ringer till larmtjanster som erbjuder
assistans pa plats direkt eller indirekt anvander ett redundanssystem fér nédsamtal fran
en operatér som omfattas av skyldigheten i punkt 2.

Senast den 31 december varje ar ska varje operatdr som avses i artikel 107.3 underratta
institutet om det antal nummer som offentligt tilldelats for interpersonella
kommunikationstjanster pa grundval av den numrering som ar tillganglig for det den 1
september innevarande ar. Om det tréskelvarde pd 1 % som avses i férsta stycket
overskrids under mer an tre pa varandra féljande ar ska institutet underratta den berérda
operatéren om detta. De skyldigheter som faststalls i punkt 2 ska galla for den berérda
operatoren fran och med tolv manader efter den underrattelsen.

Kungen far andra den procentsats som avses i forsta stycket efter samrad med institutet.



4 §. Om det inte finns nagot redundanssystem fér nédsamtal ska kungen genom ett
anbudsforfarande utse de operatérer som ska ansvara for fullgérandet av detta sarskilda
uppdrag i allmanhetens tjanst.

Inrikesministern, i samarbete med ministern for telekommunikationer och ministern fér
folkhalsa, ansvarar for organisation, dvervakning och kontroll av detta anbudsférfarande.
| avsaknad av det sarskilda uppdrag i allmanhetens tjanst som avses i forsta stycket vid
utgdngen av anbudsférfarandet ska kungen utse de operatérer som ska ansvara for att
fullgéra detta uppdrag, i enlighet med villkoren i artikel 106.4.

Detta redundanssystem for dirigering av nédsamtal ska vara tillgangligt, pa rimliga,
proportionella och icke-diskriminerande villkor, fér alla operatérer som avses i artikel
107.3. Kungen far faststalla dessa villkor efter samradd med institutet.

5 §. De kostnader som uppstar for de operatérer som utsetts i enlighet med punkt 4, fran
och med ikrafttradandet av denna artikel, och som ar direkt kopplade till uppférande,
tillhandahallande och underhall av deras direktlinjer, ska baras av de operatérer som
avses i artikel 107.3, i proportion till det antal nummer som den operatdren tilldelats
offentligt for nummerbaserade interpersonella kommunikationstjanster den 1 september
det ar da dessa kostnader uppstod.

Kungen far narmare ange arten av de kostnader som avses i forsta stycket. Kungen far
ocksa utoka forteckningen éver sadana kostnader innan det anbudsférfarande som avses
i punkt 4 har inletts, férutsatt att denna utékning begransas till kostnader som ar direkt
relaterade till tillhandahallandet till tredje part av dess redundanssystem for nddsamtal.
6 §. Den fond for larmtjanster som erbjuder assistans pa plats som inrattades i enlighet
med artikel 107/1 ska ansvara for indrivning av de belopp som ska betalas i enlighet med
denna artikel av de operatérer som avses i artikel 107.3, for att ersatta var och en av
dessa kostnader till den operatér som har adragit sig dem och ersatta de
forvaltningskostnader som avses i punkt 7 till institutet.

7 §. Fondens forvaltningskostnader i samband med genomférandet av denna artikel ska
baras av de operatérer som avses i artikel 107.3 i proportion till deras bidrag i enlighet
med punkt 5.

Med férvaltningskostnader avses alla kostnader som institutet adrar sig genom att ansla
personalresurser, ekonomiska och materiella resurser till fonden, inbegripet institutets
kostnader till féljd av anvandning av externa experter.

8 §. Institutet ska kontrollera och godkénna de kostnader som avses i punkt 5 pa& grundval
av de principer som faststalls av kungen. Institutet kan utse en oberoende revisor som
ska kontrollera de kostnader som avses i punkt 5. Dessa kostnader ska baras av de
operatdrer som avses i artikel 107.3 i proportion till deras bidrag i enlighet med punkt 5.
Det totala ersattningsbeloppet far inte 6verstiga det totala kostnadsbelopp som godkants
av institutet. Kungen ska genom dekret som antas i ministerradet faststalla férfarandena
for aterbetalning av eventuell 6verkompensation.”



